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Abstract

Although Belgium has never been the most popular destination for Polish migrants, their number
increased heavily after the year 2004, when Poland entered the European Union. The main reason
for coming to Belgium is a better labour market, well known to Poles for years because of their
illegal work. The article strives to provide both demographic and social information about the Po-
lish community in Belgium, with particular reference to the level of integration of Poles with other
members of society, as well as to compare Polish immigrants in Belgium to the Moroccan and
Turkish population.
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Wstep

Migracje to fenomen liczacy sobie setki lat, do dzi$ jednak nie do konca zbadany.
Nie istnieje bowiem jedna uniwersalna czy dominujgca teoria dotyczaca przyczyn
badz mechanizméw, ktore nimi rzadza'. Poniewaz zjawisko niemal z definicji
dotyczy wielu wymiarow zycia cztowieka (zmieniajac permanentnie miejsce za-
mieszkania, zmienia on bowiem kazdy aspekt codziennej egzystencji), migracje
moga by¢ badane z roznych perspektyw: ekonomicznej (w tym, w szczegolnosci,
kwestii korzys$ci finansowych danego migranta po zmianie miejsca zamieszka-
nia), spotecznej (m.in. czynniki socjologiczne ,,wypychajace” dang osobe z kra-
ju), psychologicznej (aspekt indywidualny) czy antropologicznej?. Indywidualne
i zbiorowe motywy migracji oraz to, jak zmienia si¢ zycie imigrantow z biegiem

' P. Kaczmarczyk, Migracje zarobkowe Polakéw w dobie przemian, Warszawa 2005, s. 93.
2 J. Nakonieczna, Migracje miedzynarodowe a rozwdj parnstwa, Warszawa 2007, s. 13—-15.
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lat przebywania w nowym kraju, to tematy, ktére szczegolnie fascynujg badaczy
nauk spotecznych i nie tylko.

W niniejszym artykule pragne zajac si¢ problematyka poziomu integracji
Polakow w Belgii na przyktadzie polskich mieszkancow Antwerpii zamieszkuja-
cych ja po akcesji Polski do Unii Europejskiej, na tle innych duzych mniejszos$ci.
Fundamentalna wydaje si¢ tez kwestia czynnikow i indykatorow wspomnianej
integracji.

Polska imigracja w Belgii interesowalo si¢ do tej pory kilku naukowcow,
ktorzy zajmowali si¢ jednak imigrantami w innych miastach lub przybylymi
w innych okresach, by wspomnie¢ badania: F. Caesteckera z 2000 r. (polscy imi-
granci w Belgii do roku 1940); 1. Goddeerisa z 2005 r. oraz L. Beyers z 2008 r.
(polscy imigranci w okresie tuzpowojennym); D. Niedzwiedzkiego, 1. Goddeeri-
sa 1 M. Galenta z 2009 r. oraz D. Niedzwiedzkiego z 2012 r. (polscy imigranci
w Leuven); E. Kuzmy z 2013 r. (Polki we francuskoj¢zycznej Brukseli); M. Mo-
stowskiej z 2014 r. (bezdomni Polacy w Brukseli obecnie). O Polakach w Antwer-
pii w ostatnim czasie wyczerpujaco pisali: K. Vancluysen i S. Hennau w 2011 r.
(badania ilo$ciowe); F. Levrau, E. Piqueray i K. Vancluysen w 2011 r. oraz F. Le-
vrau, E. Piqueray, I. Goddeeris, C. Timmerman w 2014 r. (badania jakosciowe).
To wtasnie rezultaty tych trzech badan (zadne z nich nie zostalo do tej pory prze-
thumaczone na polski lub przywotane w tym jezyku) w potagczeniu z badaniami
wlasnymi postuza mi za miary integracji Polakow w Belgii.

Informacje zawarte w niniejszym artykule maja za zadanie poszerzenie do-
tychczasowej perspektywy badawczej: po pierwsze, przez podsumowanie wyni-
kéw moich wilasnych badan, po drugie za§ — przytoczenie w jezyku polskim
wynikow badan dotyczacych Polakéw w Belgii, ktore do tej pory nie byty dostep-
ne w rodzimej literaturze, tj. anglo- i niderlandzkoj¢zycznych artykutow niewy-
danych w Polsce.

W artykule poziom obecnych szans integracji Polakéw zestawiony jest z po-
ziomem integracji dwoch innych mniejszosci belgijskich (antwerpskich) — Ma-
rokanczykow i Turkow, zwracam rowniez uwage na tzw. druga generacje (dzieci
imigrantow).

Metodologia

Badania jakosciowe w formie wywiadéw swobodnych z wstepng lista zagad-
nien przeprowadzilem w Antwerpii w drugiej polowie 2012 i pierwszej potowie
2013 r.

Antwerpi¢ wybratem jako miasto, w ktorym jest najwigcej polskich imigran-
tow we Flandrii, a jednoczes$nie jest ono najwigkszym po Brukseli skupiskiem
Polakow w catej Belgii. W badaniu imigrantow w Belgii Flandria wydaje si¢
interesujaca ze wzgledu na jej sytuacje ekonomiczng (jako czynnik zachgcaja-
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cy do imigracji), ale i problematyczno$¢, na przyktad zakrojone na duza skale¢
dzialania antyimigranckiej partii Vlaams Belang®. Badania poziomu integracji
Polakow we flamandzkim mies$cie wydaja si¢ takze ciekawe z powodu watpli-
wosci co do otwartosci Flamandow w ogole, nawet wobec francuskojezycznych
rodowitych obywateli ich wlasnego panstwa — Walonow. Przyktadowo L. Beyers
zwraca uwage, ze w latach 40. flamandzcy gornicy dystansowali si¢ od zwigzkow
z imigrujacymi do ich miast polskimi i wloskimi gornikami doktadnie w ten sam
sposob, w jaki dystansowali si¢ od swojej francuskojezycznej belgijskiej kadry
zarzadzajacej*. Galent, Goddeeris i Niedzwiedzki, autorzy badan nad Polakami
w Lowanium, zauwazajg, ze w dotychczasowej literaturze lepiej zbadana byta
cze$é Polakow, ktora mieszka we francuskojezycznych miastach®. Autorzy pod-
kreslaja, ze badania nad stopniem integracji sensowniej jest przeprowadzaé nie
w Brukseli czy Antwerpii, lecz w mniejszych miastach. Mniejsza spolecznosc¢
i brak polskich sklepow i firm uznajg oni bowiem za bardziej miarodajne studium
przypadku poziomu integracji i stopnia kontaktéw polskich imigrantow z miesz-
kancami Belgii®. Nie do konca zgadzam si¢ z tym wnioskiem. Po pierwsze,
badacze belgijscy podkreslaja, ze utrzymywanie kontaktu z innymi osobami
z macierzystego kraju, wlasnym jezykiem, historig i religia jest wrecz warunkiem
pomyslnego tworzenia swojej narodowej niszy w kraju przyjmujacym’. Po dru-
gie, cho¢ polskie sklepy i firmy moga wplywac na izolacj¢ Polakéw i zwigksza¢
ich sktonnos¢ do przebywania w swojej grupie narodowosciowej, to jednak jest
to zjawisko powszechne i wystepujace tez (i to w wigkszym stopniu oraz bez
wzgledu na miasto) wsréd mniejszosci marokanskiej i tureckiej w Belgii, co nie
przeszkodzito przeprowadza¢ badan na tych mniejszosciach®. Po trzecie, w bada-

3 L. Beyers, From Class to Culture: Immigration, Recession, and Daily Ethnic Boundaries in
Belgium, 1940s—1990s, ,International Review of Social History” 53,2003, nr 01, Cambridge, s. 42.

4 Ibidem.

5> M. Galent, I. Goddeeris, D. Niedzwiedzki, Migration and Europeanisation, Krakow
2009, s. 11.

6 Ibidem.

7 F. Levrau et al., Polish Immigration in Belgium since 2004: New Dynamics of Migration and
Integration?, ,Ethnicities” 14, 2014, nr 2, s. 306-307.

8 Por. Belgische Marokkanen. Een dubbele identiteit in ontwikkeling, Brussel 2009; M. Crul,
J. Doomernik, The Turkish and Moroccan Second Generation in the Netherlands: Divergent Trends
between and Polarization within the Two Groups, ,,International Migration Review” 37, 2003, nr 4,
Oxford; D. Huschek, H.A.G. de Valk, A.C. Liefbroer, Partner Choice Patterns among the Descen-
dants of Turkish Immigrants in Europe, ,,European Journal of Population” 28, 2012, nr 3; A. Kanas,
F. van Tubergen, The Conditional Returns to Origin-Country Human Capital among Turkish and
Moroccan Immigrants in Belgium, ,,Social Science Research” 46, 2014; R. Lesthaeghe, J. Surkyn,
Aisha is Fatma niet: Culturele diversiteit en fragmentatie van de moderniteit bij Turkse en Ma-
rokkaanse vrouwen in Belgie, [w:] R. Lesthaeghe, Diversiteit in Sociale Verandering. Turkse en
Marokkaanse Vrouwen in Belgie, Brussel 1997 i inne.
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niach wspomnianych autoréw, mimo wyboru mniejszego miasta, wcigz mowa jest
0 ,.etnicznych gettach” tworzonych przez Polakow w Lowanium?.

Antwerpia byla, ze wzgledu na stosunkowo wysokg liczbe imigrantow
z Polski, idealnym miastem pod katem doboru celowego, ktory obralem, aby
przeprowadzi¢ badania na typowej grupie wspoétczesnych polskich imigrantow
w Belgii. Wybratem bowiem grupe 18 gospodarstw domowych!?, w ktérych
sktad wchodzita kobieta pracujaca wezesniej lub obecnie w szeroko rozumianej
branzy sprzatajacej, przybyla do Belgii (Antwerpii) nie wczesniej niz w 1994 r.
i nie pdzniej niz w 2009 r. W ten sposob, cho¢ byto kilka starszych fal imigra-
cji Polakéw do Belgii'!, skupitem sie na imigracji najnowszej. Ramy czasowe
wybratem tak, aby przeprowadzi¢ rozmowy z respondentami, ktérzy mieli juz
szans¢ zintegrowac si¢ ze spoteczenstwem przyjmujacym, a ktorzy jednocze-
$nie (jesli chodzi o pierwszg generacj¢ imigrantow) wigksza cze$¢ swojego zy-
cia spedzili w Polsce. Wybor kobiet jako najbardziej pozadanych responden-
tow takze byt nieprzypadkowy, albowiem dzigki temu moglem dowiedziec si¢
wigcej o ich dzieciach, czyli zbada¢ tzw. druga generacje'?, oraz dotrzeé do
grupy osob, ktére mieszkaty w Belgii kilkanascie lat i przeniosty si¢ do tego
kraju nielegalnie, w poszukiwaniu pracy — w latach 90. emigracja zarobko-
wa do Belgii trudnity si¢ glownie kobiety sprzatajace nielegalnie, gdyz byta to
praca stosunkowo tatwa do utrzymania w tajemnicy. Interesowal mnie wptyw
legalnosci pobytu na przemiang percypowanego poziomu integracji. Kryterium
zawodu wprowadzitem po analizie struktury zawodowej Polek i Polakow w An-
twerpii'3, interesowaty mnie bowiem przypadki najbardziej typowe. W tym celu
poprositem o kontakty w kilku agencjach czekowych zatrudniajacych personel
sprzatajacy w Antwerpii. Z 18 odwiedzonych gospodarstw domowych w 9 przy-
padkach rozmawiatem z kobieta, jej partnerem i dzie¢mi, w 4 z kobietg z dzie¢-
miiw 5 zsamymi kobietami (cho¢ nie zawsze nieobecnos$¢ partnera i dzieci
oznaczata ich brak). Wiek gtownych respondentek miescit si¢ w przedziale od
30 do 60 lat.

Hipotezy 1 pytania badawcze

Hipoteza, ktérg wysuwam, brzmi, Ze najnowsza fala imigrantéw polskich w An-
twerpii dobrze integruje si¢ ze spoleczenstwem przyjmujacym i robi to rownie
szybko lub szybciej niz bardziej liczne i majace dtuzszg tradycje imigracji na

9 M. Galent, I. Goddeeris, D. Niedzwiedzki, op. cit., s. 85.

10 Rozumianych jako: 1) samotna kobieta, 2) kobieta z dzie¢mi, 3) kobieta z partnerem, 4) ko-
bieta z m¢zem/partnerem i dzie¢mi.

T por. , Polscy imigranci w Belgii — rys historyczny” w dalszej czesci artykutu.

12 Por. ,,Drugie pokolenie” w dalszej czeéci artykutu.

13 Por. ,,Praca jako motyw migracji” w dalszej czeéci artykutu.
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wigkszg skale grupy z Maroka i Turcji. Hipotez¢ potwierdzaja wstgpnie inne
badania, w ktorych zwraca si¢ uwagg na to, ze Turcy i Marokanczycy wydaja
si¢ bardziej odlegli kulturowo od Polakow zarowno w oczach samych Pola-
koéow, jak 1 Belgdéw. Najczesciej przywoltywane sg argumenty o podobienstwie
chrzescijan i Europejczykoéw w ogoéle!®. L. Lucassen podwaza te opini¢ i za-
uwaza, ze roznice w religii niekoniecznie muszg wplywac na lepsza czy gorsza
integracj¢ imigrantow ze spoteczenstwem, a najwigksze obawy zwigzane z tym
zjawiskiem rodzg si¢ w obliczu nowej, nieznanej imigracji — istnieje tendencja
do zapominania o dobrze zintegrowanych imigrantach w przesztosci'>. Intere-
sujace w tym $wietle sg moim zdaniem badania L. Beyers wsérod respondentow
w Limburgii opowiadajacych o latach tuzpowojennych. Pytani o przybytych
do nich w tamtym czasie imigrantow polskiego i wtoskiego pochodzenia, pod-
kreslali w wigkszosci, ze urodzeni w Belgii Polacy sa w ich odczuciu Belga-
mi, a urodzeni w Belgii Wtosi — wciaz Wiochamil'®. Z jednej strony moze
to $wiadczy¢ o podobienstwie migdzy Polakami a Belgami i wzmacnia¢ moja
gtéwng hipoteze o przewadze Polakow nad Marokanczykami i Turkami, jesli
chodzi o szanse integracji w Belgii, z drugiej — falsyfikowaé czesty argument
o podobienstwie religii jako znaczacym czynniku (Wtosi takze sa w wigekszosci
katolikami). Argument kulturowy (podobienstwo kultur europejskich do siebie
nawzajem) podnoszony jest rownie czgsto, ale sg badacze, ktorzy twierdza, ze
integracja w nowym kraju w obrebie Europy imigrantdw z innego panstwa eu-
ropejskiego wcale nie musi przebiegaé lepiej niz integracja imigrantéw z innych
kontynentow, takze tych o odmiennym kolorze skory. Jako przyktad podaja oni
trudnosci Polakéw w Niemczech czy Wlochéw we Francji i uznawanie ich
wrecz za ,,odmiennych rasowo”!7.

Hipoteza pomocnicza zaktada, ze waznymi czynnikami integracji sa dla Po-
lakow: wspomniana juz religia (mozliwos¢ kultywowania wilasnej, bliskos¢ do
religii kraju przyjmujacego); nauka jezyka, krag znajomych i procent zwigzkow
mieszanych wsrdd Polakdéw oraz wychowywanie dzieci w Belgii w ramach tam-
tejszych struktur edukacyjnych i spotecznych (,,druga generacja”)!8.

Poza badaniami wlasnymi przytaczam w tekscie publikacje polskich i bel-
gijskich naukowcow dotyczace mniejszosci polskich w Antwerpii, Lowanium,

14 M. Galent, 1. Goddeeris, D. Niedzwiedzki, op. cit., s. 101.

15 L. Lucassen, The Immigrant Threat: The Integration of Old and New Migrants in Western
Europe since 1850, Urbana, IL 2005.

16 L. Beyers, op. cit., s. 50.

17 Paths of Integration. Migrants in Western Europe (1880—-2004), red. L. Lucassen, D. Feld-
man, J. Oltmer, Amsterdam 2006, s. 12.

18 Ta ostatnia hipoteza pomocnicza koresponduje z gtéwna (potwierdzong) hipoteza najnow-
szego artykutu belgijskich socjologow na zblizony temat, gloszaca, ze akcesja Polski do Unii wpty-
nela pozytywnie na polskich imigrantow, szczegdlnie za$ na imigrantki, ktére mogly réwnoczesnie
legalnie sprowadzi¢ si¢ z dzie¢mi, por. F. Levrau et al., op. cit.
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Brukseli i calej Belgii oraz literatur¢ dotyczaca migracji polskich w Europie, jak
réwniez zagadnienia migracji w ogole.

Polscy imigranci w Belgii — rys historyczny

Belgia, szczegodlnie takie miasta jak Bruksela czy Antwerpia, to kraj, w ktorego
spoteczenstwie mieszajg si¢ setki kultur i narodowosci nie tylko europejskich, lecz
takze pozostatych kontynentéw. Polacy przybywali tam juz w XIX w.!°, a pierw-
sza wigksza fala migracyjna w Belgii w wieku XX przypadta na okres migdzy-
wojenny, kiedy to robotnicy z Wtoch, Francji, Holandii i Polski sprowadzani byli
do prac gorniczych?’. Po 1923 r. spora grupa Polakow przybyta do Walonii, byli
to wykwalifikowani gérnicy, ktorym rzad belgijski zapewnit doptaty do mieszkan
i sprowadzit na miejsce polskich ksiezy?!. Szczegdlnie wielu przybyto w roku
1929 (ok. 10 tys.) i 1937 (9 tys.), to jest po zliberalizowaniu polityki migracyjnej
z powodu zwigkszenia zapotrzebowania na gornikow?2. Réwniez po wojnie, cze-
sto w ramach miedzypanstwowych uméw bilateralnych, do Belgii przyjezdzali
Wrtosi, Hiszpanie, Grecy czy Portugalczycy. W 1947 r. Polakéw w Belgii byto
ok. 60 0002, I. Goddeeris podaje, ze w 1947 r. zarejestrowano ok. 58 500 Pola-
koéw, pozniej liczba ta malata, odpowiednio: 32 000 w 1961, 18 370 w 1970, 7642
w 198114871 w 1991 r.2* Dane te s3 jednak niedoktadne, nie wiadomo bowiem,
czy pominigto Polakéw obywatelstwa belgijskiego; do ktérego pokolenia ktos
stale mieszkajacy w Belgii byt uznawany za Polaka, a do ktérego za Belga etc.
Wyliczenia nie uwzgledniajg tez imigracji nielegalne;.

Po katastrofie w kopalni w Walonii w 1956 r. na swiatlo dzienne wyszty
trudne warunki, w jakich cudzoziemcy pracowali w kopalniach. Spowodowato
to znaczace ostabienie zainteresowania panstw europejskich wysytaniem swoich
obywateli do Belgii, co z kolei poskutkowalo zwickszong, wspierang przez Bel-
gbw, imigracja obywateli Maroka, Turcji, Algierii i Tunezji*>. Od kryzysu eko-
nomicznego w 1974 r. obowigzywal w Belgii zakaz przyjmowania robotnikow
cudzoziemskich, ktéry nie dotyczyl obywateli panstw cztonkowskich UE oraz
0s0b, ktore w Belgii urodzity si¢ w drugim pokoleniu imigrantéw lub mialy oby-
watelstwo kraju. Rozszerzenie UE sprawito, ze obywatele wschodniej czgséci Eu-

19 Ibidem, s. 303.

20 E. Kuzma, Migracje do Belgii: o mozliwosciach i barierach wychodzenia z nielegalnosci,
https://dipot.ulb.ac.be/dspace/bitstream/2013/20717/1/ek-0005.pdf (dostep: 10 wrzes$nia 2013).

21 F. Caestecker, Alien Policy in Belgium, 1840—1940, New York 2000, s. 68—69.

22 Ibidem, s. 290.

2L Beyers, op. cit., s. 42.

24 1. Goddeeris, Polonia belgijska w pierwszych latach po II wojnie $wiatowej, Warszawa
2005, s. 159-160.

25 E. Kuzma, op. cit.
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ropy zaczeli intensywnie migrowaé i to w niemal wszystkich kierunkach?®. Sens
migracji Wlochoéw czy Hiszpanow do Belgii na poczatku XXI w. nie byt juz tak
uzasadniony, jak wczesniej. We Flandrii i Walonii pojawila si¢ za to spora, jak na
rozmiary kraju, fala imigrantow z Polski.

E. Kuzma pisze, ze masowy naptyw polskich nielegalnych pracownikéw do
Belgii rozpoczat si¢ w 1991 1. po zniesieniu obowiazku wizowego?’. K. Vancluy-
sen i S. Hennau zwracajg uwage na to, ze wzrost liczby polskich imigrantow jest
widoczny od 2007 r.?® Badacze wyszczegolniajg lata 2004 (akcesja Polski do Unii
Europejskiej) i 2009 (otwarcie rynku pracy w Belgii dla Polakow)?? jako kluczo-
we dla polskiej migracji’?, podkreslajac, ze trudno o precyzyjne statystyki z lat
wcezesniejszych ze wzgledu na nielegalny wéwczas charakter ich migracji i poby-
tu. Do waznych dat w tej kwestii nalezy doda¢ 1 maja 2006 r., kiedy to (nie uwal-
niajac jeszcze catkowicie rynku) Belgia dopuscita ubieganie si¢ o legalng prace
w zawodach szczego6lnie problematycznych dla belgijskiego rynku pracy (tzw.
knelpuntberoepen) przez obywateli nowych krajow Unii’! — na liscie zawodow
z wieloma wakatami w Belgii znalazty si¢ popularne wsrod Polakdéw prace, jak
sprzatanie i roboty budowlane. Jak pisze Kuzma, migracje w latach 90. byly zwia-
zane z indywidualng walka z bezrobociem, pauperyzacja spowodowana w duzej
mierze transformacjg polityczno-ekonomiczng Polski*?. Prawdopodobnie wielu
sposrod nowo zarejestrowanych w latach 2004-2010 Polakéw to osoby, ktore
mieszkaly w Belgii dtuzej, jednak z braku mozliwosci legalizacji pobytu i pracy
decydowaly si¢ na pobyt nielegalny. Trudno w ich wypadku mowic¢ o nowej fali
migracyjnej, zwlaszcza ze w obawie przed konsekwencjami prawnymi czg$¢ oséb
do dzisiaj nie przyznaje sig¢, ile lat przebywa i pracuje w Brukseli czy Antwerpii.

Cho¢ Polacy po wejsciu do Unii Europejskiej mogli legalnie pracowac
w wielu krajach juz od 2004 r., a w krajach sasiadujacych z Belgia — Holandii
i Luksemburgu — od 2007 r., Belgia w pelni zniosta restrykcje dotyczace rynku
pracy dopiero w 2009 r.33. Doktadna liczba 0s6b pochodzacych z Polski, a za-
mieszkujacych Belgie nie jest tatwa do okres$lenia. Wiele z nich do dzis stale po-
drozuje miedzy tymi dwoma krajami, a nawet wsrod osoéb mieszkajacych w Bel-
gii od kilku lub kilkunastu lat znajdzie si¢ sporo takich, ktore nie zarejestrowaty
statego pobytu. Jest to spowodowane strachem przed konsekwencjami prawnymi

26 J. Nakonieczna, op. cit., s. 31.

27 E. Kuzma, op. cit.

28 K. Vancluysen, S. Hennau, Vanuit Pools perspectief. Een bevraging van de Poolse gemeen-
schap in Antwerpen, Hasselt/Antwerpen 2011.

29 Ibidem; potwierdzaja to rowniez: F. Levrau et al., op. cit., s. 309.

30K, Vancluysen, S. Hennau, op. cit., s. 17.

31 Knelpuntberoepen, http://www.werk.be/online-diensten/werknemers-buitenlandse-nationa-
liteit/tewerkstelling-van-nieuwe-eu-onderdanen/knelpuntberoepen (dostep: 1 wrzeénia 2013).

32 E. Kuzma, op. cit.

33 R. Bera, Emigranci polscy w nowym Srodowisku pracy, Lublin 2011, s. 25.
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(szczegolnie wyjscia na jaw dawnej, nielegalnej pracy), ale bywa tez celowym
dziataniem nakierowanym na okre$lone korzysci. Polscy imigranci wspominaja,
ze samochod na polskich tablicach rejestracyjnych jest gwarancjg nieotrzymania
mandatu lub kary parkingowej, poniewaz wspotpraca polsko-belgijska w zakresie
przekazywania tego typu kar nie jest najlepsza*.

W 2011 r. Belgi¢ zamieszkiwato wedtug statystyk ok. 90 tys. Polakéw>>, co
sprawia, ze znajduja si¢ oni co do licznosci w pierwszej piatce mniejszosci naro-
dowych spoza krajow tzw. starej UE. W samej Antwerpii w 2009 r. zarejestrowa-
nych bylo 2 tys. Polakdw, ale ich prawdziwa liczba jest prawdopodobnie kilka-
krotnie wyzsza3®. Statystyki nie oddaja wszak liczby 0séb niezarejestrowanych
w zadnym z belgijskich urzedow, dzigki strefie Schengen przemieszczajacych sig¢
do Belgii niespostrzezenie. Naleza do nich na przyktad polscy bezdomni, w tym
ci, ktérych tozsamos¢ po $mierci wcigz jest nieznana’. Sporo nielegalnych imi-
grantow z Polski nie legalizowato pobytu, poniewaz przyzwyczaili si¢ do swoistej
,hiewidzialnosci”. Jedna z respondentek powiedziata mi, ze chociaz w latach 90.
policja poszukiwata Polek, ktore nielegalnie sprzataty w belgijskich domach, to
kobiety z dzie¢mi byty traktowane bardziej liberalnie:

Nie byto problemu z tym, zeby dziecko poszto do szkotly, nawet jesli szkota wiedziata, ze jego
matka przebywa w Antwerpii nielegalnie. Dobro dziecka byto ponad wszystko.

Wielu Polakow rejestrowato si¢ w rozmaitych urzedach, dopiero gdy zostali
do tego zmuszeni przez wymog oficjalnej pracy. W 2009 r. zarejestrowano w An-
twerpii mniej wigcej tyle samo Polakéw ile Polek, za to w 2010 r. proporcje pici
zmienity si¢ i nowo zarejestrowanych kobiet byto dwa razy wigcej, co mozna wia-
za¢ z wprowadzeniem systemu czekowego w branzy sprzatajacej>S. Potwierdzaja
to moje badania oraz jedna z respondentek

Niektore dziewczyny na poczatku baty si¢ rejestrowac, myslaly, ze trafia do wigzienia za te
wszystkie lata nielegalnej pracy. Z biegiem czasu zobaczyty, ze ich kolezanki pracuja legalnie
na czeki i ze jest to wygodniejsze, a czgsto bardziej optacalne, i w ciggu roku po wprowadzeniu
czekdw wigcej sprzataczek przekonato si¢ do zarejestrowania pobytu i pracy.

Panujacy w ostatnich latach w Europie kryzys finansowy nie zmienit stopnia
naptywu nowych imigrantéw z Polski do Belgii ani nie zwiekszyt ich odptywu do

34 Badania wiasne.

35 M. Galent, I. Goddeeris, D. Niedzwiedzki, op. cit., s. 11.

36 K. Vancluysen, S. Hennau, op. cit., s. 22. Niektérzy autorzy pisza nawet o 50 tys., ale nie
udato mi si¢ tej informacji potwierdzi¢ w innych zrédtach, nie sadze tez, by miedzy 2009 a 2011 r.
ubylo z Antwerpii kilkadziesiat tysigcy Polakéw, por. M. Galent, 1. Goddeeris, D. Niedzwiedzki,
op. cit.,s. 11.

370 bezdomnych Polakach w Brukseli pisze M. Mostowska. Por. eadem, Homelessness Abroad.:
,,Place Utility” in the Narratives of the Polish Homeless in Brussels, ,,International Migration” 52,
2014, nr 1, Oxford, s. 118-129.

38 F. Levrau et al., op. cit., s. 310.
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kraju macierzystego, w przeciwienstwie np. do Polakéw w Irlandii*®. Nieodczu-
wanie kryzysu przez polskich imigrantow potwierdzaja badani. Oto wypowiedz
jednej z respondentek:

Kryzys to chyba jest tylko w Polsce, bo zawsze kiedy tam przyjezdzam, ceny wydaja mi si¢
drozsze. Jak porownam te same sieci sklepéw w Belgii i w Polsce, to po przeliczeniu waluty
wciaz wiele produktow jest tanszych w Belgii, a zarobki sa o wiele wigksze.

W poréwnaniu z obecnymi w Belgii od kilkudziesigciu lat imigrantami z Turcji
czy Maroka zwigkszony naplyw Polakow jest zjawiskiem stosunkowo $wiezym.
Wedtug belgijskich badaczy F. Levraua, E. Piqueray i K. Vancluysena sprawia to,
ze w wielu wypadkach powr6t do kraju w perspektywie kilku najblizszych lat jest
jeszcze mozliwy*?. Badacze nie uwzglednili jednak w swoich przypuszczeniach
faktu, ze w odniesieniu do polskiej emigracji zatozenie to moze by¢ nieco na wy-
rost, bo Polacy nie sg wcale chetni do powrotu, bez wzgledu na miejsce, do ktorego
wyemigrowali. Mianowicie przygotowywany od 2008 r. pod nadzorem Michata
Boniego program rzadowy ,,Masz plan na powr6t?”, ktory pochtonat 4 min zt, nie
przyniost oczekiwanych rezultatow. Z porad prawnych dotyczacych procedur zwig-
zanych z powrotem do Polski po dlugotrwalym zagranicznym wyjezdzie w formie
ksiazki i czatu skorzystato niewiele 0sob*!'. Powodem moze byé to, ze wedlug wielu
badan dotyczacych migrujacych polskich obywateli, wigkszo$¢ z nich nie chce na
stale wraca¢ do ojczyzny. Przyktadowo, wedtug wynikoéw ankiety przeprowadzonej
przez portal MojaWyspa.co.uk ponad 80% ankietowanych Polakow zamieszkuja-
cych Wyspy Brytyjskie nie zamierza wraca¢ do Polski lub nie potrafi okresli¢ ter-
minu potencjalnego powrotu*?. Takze w badaniach z 2007 r. dotyczacych emigran-
tow do takich krajow jak Wielka Brytania, Irlandia, Niemcy, Stany Zjednoczone
i Wiochy widoczna byla dominacja oséb, ktore w chwili badania nie rozwazaty
powrotu do Polski**. Wiekszos¢ przebadanych przez A. Kordasiewicz polskich imi-
grantek we Wtoszech deklaruje tzw. zorientowanie na Wtochy, w przeciwienstwie
do ,,zorientowania na Polske”, lub ,,zorientowanie na zawieszenie”, czyli trwate
zycie w z pozoru przejéciowej sytuacji** — zjawisko obecne w kontekscie polskich

39 Ibidem.

40 F. Levrau, E. Piqueray, K. Vancluysen, Een verkenning van de migratie, integratie en
participatie van de Poolse minderheidsgroep in Antwerpen, Antwerpen 2011.

41 J. Rézalski, Emigranci juz nie wrocg. Chyba ze na emeryture, http://gazetapraca.pl/gazetapra-
ca/1,67527,14074557, Emigranci_juz nie wroca__Chyba ze na emeryture.html (dostgp: 1 wrzesnia
2013).

42 Ibidem.

43 J. Frelak, Dlaczego wyjechali, czy wrocq? Wyniki sondazu internetowego, [w:] Emigrowaé
i wracaé. Migracje zarobkowe Polakow a polityka panstwa, red. L. Kolarska-Bobinska, Warszawa
2007, s. 93.

4 A. Kordasiewicz, Profesjonalizacja i personalizacja — strategie Polek pracujgcych w sek-
torze ustug domowych w Neapolu, [w:] Migracje kobiet, przypadek Polski, red. M. Kindler, J. Na-
pierata, Warszawa 2010, s. 48—49.
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emigrantéw do wielu krajow*>. W przypadku Belgii tzw. emigracja wahadtowa jest
obecnie dos¢ tatwa logistycznie. W ciggu kilkunastu lat polskiej migracji do Bel-
gii pojawity si¢ rowniez potaczenia samolotowe i autobusowe, ktorych dostgpnosé
1 cena sprawiajg, ze wielu sposrod stosunkowo nowych migrantow kursuje czgsto
migdzy Polska a Belgia, traktujac dojazd do Belgii podobnie jak zwykly dojazd do
pracy*®.

Typy imigrantow polskich w Belgii

W artykule o polskich imigrantach w Lowanium*’ D. Niedzwiedzki zwraca uwage
na rozréznienie typdw migracji i migrantéw. Podkresla on, ze integracja i swoisty
»sukces migracyjny” oznacza co innego w wypadku migracji pelnych (tj. nakiero-
wanych na state osiedlenie si¢ w kraju przyjmujgcym), a co innego w przypadku
migracji niepetnej (tj. nakierowanej na czasowe osiedlenie si¢ i pézniejszy powrot
do panstwa wysylajacego) lub wahadtowej (tj. nakierowanej na ciggte przemiesz-
czanie si¢ pomigdzy dwoma panstwami)*®.

Przy migracji pelnej istnieje cala gama czynnikow (dostep do edukacji, zna-
jomos¢ jezyka, ochrona zdrowia etc.), ktore sa pozadane w zyciu w petni zin-
tegrowanego 1 osiadtego imigranta. Osoby decydujace si¢ na migracj¢ niepelng
miewaja mniejsze potrzeby, czesto ograniczajace si¢ do kwestii ekonomicznych.
Autor powoluje si¢ na A. Agera i A. Stranga®®, ktorzy wyznaczyli cztery kate-
gorie mierzagce poziom integracji: zasoby publiczne (zatrudnienie, zamieszkanie,
edukacja); spoteczne kontakty (z cztonkami grupy wiasnej, jak rowniez przyjmu-
jacej); czynniki utatwiajace integracje (wiedza jezykowa, kulturowa, bezpieczen-
stwo) oraz prawa i obywatelstwo.

Typologia, jaka Niedzwiedzki stosuje do opisu polskich imigrantéw w Lo-
wanium, zaklada istnienie czterech typow migrantdow, ,,modeli idealnych, me-
taforycznie opisujacych strategie tozsamo$ciowe i integracyjne migrantow’>:

45 W kontekscie Wielkiej Brytanii pisze o tym A. White, ktéra podkresla, ze emigracja, szcze-
goblnie dla mtodych Polakéow, bywa odwracalnym eksperymentem. Emigranci nie wiedzg zwykle,
jaki bedzie jego koniec, i decyzje o pozostaniu w danym kraju odktadajg na nieokre$long przysztosc.
Por. A. White, Migracja Polek z dziecmi do Wielkiej Brytanii jako strategia zyciowa, [w:] Migracje
kobiet...

46 W. Lukowski, Spoleczny sens ruchliwosci niepeinej (biwalentnej), [w:] Ludzie na hustawce.
Migracje miedzy peryferiami Polski a Zachodem, red. M. Okolski, M. Jazwinska, Warszawa 2001,
s. 152-154.

47 D. Niedzwiedzki, Migracja i integracja spoteczna. Przypadek polskich migrantow w Leu-
ven, [w:] Imigranci. Migdzy integracjq a izolacjg, red. M. Buchowski, J. Schmidt, Poznan 2012.

8 Ibidem,s. 110-111.

4 Ibidem.

30 hidem, s. 115.
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Jrezydentow”, ,.gosci”, ,,Judzi diaspory” i ,,dojezdzajacych™!. W innej publikacji
dotyczacej Polakow w Lowanium, Goddeeris, Galant i Niedzwiedzki podkresla-
ja, ze ciaggta konieczno$¢ dzielenia zycia pomiedzy kraj wysylajacy a przyjmu-
jacy ostabia checi 1 szanse na integracje z nowym spoteczenstwem oraz sprzyja
utrzymywaniu kontaktéw z migrantami tej samej narodowosci>2. Dla wigkszosci
respondentéw migracja stala si¢ tylko narzedziem do poprawienia warunkéw by-
towych w Polsce, byla stanem przej$ciowym realizowanym w formie wahadto-
wej>.

Moje badania tylko czgsciowo potwierdzajg przytoczone wnioski. Wigkszo$¢
respondentéw podkresla, ze zamierza pozosta¢ w Antwerpii dtuzej niz pigc lat
lub deklaruje pobyt na state czy ,,do emerytury”. Levrau, Piqueray i Vancluysen
twierdza, ze obecni imigranci z Polski w Belgii nie majg wiele wspdlnego z tak
zwanymi gastarbeiterami, ktorzy przyjezdzali do Europy Zachodniej w latach
1980-1999. Rozni ich che¢ pozostania w Belgii na dluzej oraz zainteresowanie
belgijskim spoteczenstwem i integracja w jego obrebie, czyli naukg jezyka nider-
landzkiego i francuskiego, posytaniem dzieci do szkot w Belgii czy poszerzaniem
kregu znajomych>*. Autorzy podkreslaja, ze wskazniki te moga byé miarodajne
w ocenie stopnia integracji Polakéw mieszkajacych w Brukseli, Antwerpii czy
innych belgijskich miastach. Nie wspominajg jednak o wymienionym juz w kon-
tekscie Polakow we Wloszech ,,zawieszeniu”, ktore bylo widoczne w postawach
wielu z moich respondentow. Podkreslali oni, ze podrézujg regularnie busami
(kiedys$ nawet nielegalnie, na lezaco, busami o wyzszej niz dopuszczalna liczbie
pasazerow>>) pomiedzy Polska a Belgia i nawet po podjeciu decyzji o permanent-
nym pozostaniu w jednym z tych krajow wciaz nie czuja, ze sa w pelni ,,u siebie”
czy ,,w domu%. Podkreslaja, ze po akcesji do Unii Europejskiej imigracja wa-
hadtowa w wigkszosci przypadkow zastgpowana jest statym pobytem i wigksza
integracja’>’.

Czy Polacy w Belgii legitymuja si¢ w jakims stopniu podwojna tozsamos$cia
narodowg? Vancluysen i Hennau spytali swoich polskich respondentéw w An-
twerpii o subiektywne poczucie przynaleznosci do takich kategori, jak: Polak,
Belg, Flamand, antwerpijczyk i Europejczyk>®. Ponad 84% ankietowanych zade-
klarowato silne lub bardzo silne poczucie bycia Polakiem, a 81% silne lub bardzo
silne poczucie bycia Europejczykiem. Az 40% sposrod badanych identyfikowato

31 Ibidem, s. 115-116.

2 M. Galent, I. Goddeeris, D. Niedzwiedzki, op. cit., s. 9.

33 Ibidem, s. 83.

4 F. Levrau, E. Piqueray, K. Vancluysen, op. cit.

33 Por. K. Batuk, Zostan, kto nam tak posprzqta, ,,Gazeta Wyborcza. Duzy Format”, 13 maja
2013, s. 10-12.

36 Por. ibidem.

5T F. Levrau et al., op. cit., s. 303.

38 K. Vancluysen, S. Hennau, op. cit., s. 104.

Neerlandica Wratislaviensia 25, 2015
© for this edition by CNS



86 KAMIL BALUK

si¢ jako antwerpijczyk. Chociaz ledwie kilka procent respondentow catkowicie
utozsamiato si¢ ze stwierdzeniami: ,,jestem Belgiem” lub ,,jestem Flamandem”,
to jednak w obu wypadkach niemal 30% ankietowanych deklarowato, ze zgadza-
ja sie z nimi cho¢ troche. Z moich badan ptyng podobne wnioski — okoto 75%
ankietowanych deklarowato si¢ jako Polak i Europejczyk, podczas gdy za antwer-
pijczykéw (a w wypadku moich badan nalezaloby doprecyzowaé — antwerpijki)
uznawaly si¢ jedynie osoby (kobiety) przebywajace w tym miescie od ponad sze-
$ciu lat i wtadajace dobrze lub biegle jezykiem niderlandzkim.

Praca jako motyw migracji. Polskie sektory migracyjne.
Rola kobiet

E. Kuzma pisze, ze Polacy w Belgii, jeszcze przed akcesja do UE, dominowali
w dwaoch sektorach belgijskiej gospodarki (wtedy jeszcze dla nich nieformalnych
i nielegalnych): me¢zczyzni w sektorze prac remontowo-budowlanych i kobiety
w sektorze prac domowych i sprzatania®. Dzi$ jest podobnie: 80% sposrod an-
kietowanych Polek deklaruje, Ze pracuje w sektorze sprzatania i pracy domowe;j,
podczas gdy 70% ankietowanych m¢zczyzn z Polski — w branzy budowlanej lub
przy remontach.

W 2005 r. na $wiecie byto 191 mln migrantow, z czego wigkszo$¢ stanowity
kobiety®?. Podobne tendencje sg zauwazalne wérod Polakow — polskie migra-
cje, na przyktad te do Belgii czy Wtoch®!, cechuje przewaga liczebna kobiet nad
mezcezyznami.

W polskich badaniach nad Polakami w Belgii sprzed akcesji Polski do Unii
Europejskiej uwidaczniata si¢ przewaga osob ze wsi i matych miejscowosci, jak
réwniez wicksza liczba kobiet®?. W przypadku zarobkowej imigracji nielegalne;
byto to tatwo wytlumaczalne, biorgc pod uwage wszystkie uwarunkowania: Po-
lki w Belgii pracowaly i pracuja w sektorze prac domowych i jako sprzataczki;
nielegalng pracg w takim charakterze tatwiej ukry¢ ze wzglgedu na przebywanie
takiej pracownicy w mieszkaniu pracodawcy, a nie w miejscach publicznych,
jak na przyktad budowy i konstrukcje; Belgia jest relatywnie zamoznym krajem,
w ktorym wszelka pomoc domowa (niechetnie wykonywana przez rodowitych
Belgow) jest ustuga popularng. Popyt na sprzataczki i pomoc domowa w Belgii
zwicksza obecnos¢ tysigcy urzednikow europejskich zatrudnionych w unijnych
strukturach, a niewielki obszar kraju pozwala tatwo si¢ przemieszcza¢ pomiedzy
miastami.

39 E. Kuzma, op. cit., s. 273.

%0 Dane za: J. Nakonieczna, op. cit.

61 7a: A. Kordasiewicz, op. cit., s. 37.
62 E. Kuzma, op. cit., s. 273.
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Po 2004 1., w zwiazku ze wstapieniem Polski do Unii Europejskiej, jesli cho-
dzi o profil wyjezdzajacych emigrantéw, zauwazalna jest wigksza liczba osob
wyksztatconych®?. Zmartwieniem wielu imigrantéw spoza Europy jest to, ze edu-
kacja w kraju wysylajacym czesto nie jest uznawana i liczy si¢ tylko ta wewnatrz
kraju przyjmujacego®. I chociaz problem ten nie dotyczy Polek, to jednak ze
wzgledu na to, ze popyt na prace imigrantek wystepuje w Belgii gtownie w sekto-
rze sprzatania i pomocy domowej, czgsciej niz w wypadku mezczyzn pracujg one
ponizej kwalifikacji i nie w wyuczonych zawodach®. Badane przeze mnie osoby
mowily, ze kwestia edukacji w Belgii jest wazna dla tych, ktorzy chcg wyjsé poza
sektor sprzatania i pracy w obrebie polskich sektoréw ustugowych, respondenci
(a szczegoblnie respondentki) deklarowaly tez stosunkowa tatwos¢ w wyborze
1 zapisywaniu si¢ na kurs:

Wiem, ze kursy sa wazne, moga si¢ przydac, dlatego sama zrobitam kurs niderlandzkiego,
fryzjerski, dekoratorski, a nawet rzezby!

Jedna trzecia respondentek przyznawata, ze zapisata si¢ na jaki$ dodatko-
wy niejezykowy kurs oferowany przez miasto. Wszystkie sposrod tych, ktod-
re to zrobity, twierdzity, ze bylo to duzo tatwiejsze niz w Polsce. Aktywnos¢
spoteczna w postaci uczestnictwa w kursach jezykowych i zawodowych moze
by¢ elementem poprawiajacym integracje¢ jednostki oraz rozszerzajgcym sie¢
znajomych w danym miejscu. Dla kobiet-migrantek wazniejsze w procesie po-
dejmowania decyzji o migracji sg sieci kontaktow — kobiety czesciej niz mez-
czyzni decydujg si¢ na emigracj¢ zarobkowa, jesli w danym miejscu przebywa
ich bliska rodzina®.

Przecigtna Polka w Belgii, zajmujaca si¢ zawodowo sprzataniem i utrzyma-
niem domu, czesto opiekuje sie takze dzie¢mi 0sob, u ktorych sprzata. Dotyczyto
to wickszosci przepytanych przeze mnie kobiet®”. Patrzac na fenomen migracji
Polek do Belgii, ale i migracji kobiet w ogdle, warto zwroci¢ uwage na tak zwa-
ne zjawiska globalnego tancucha opieki oraz drenazu opieki®.
Pierwszy termin odwotuje si¢ do czgstej sytuacji, w ktorej imigrantki z mniej roz-
winigtego ekonomicznie kraju przejmujg opieke nad dzie¢mi mieszkanek panstwa

63 A. Kordasiewicz, op. cit., s. 45. Pisza o tym réwniez S. Drinkwater, J. Eade i M. Garapich, kt6-
rzy analizujac strukture demograficzng imigrantow z nowych krajow UE przenoszacych si¢ do Wiel-
kiej Brytanii w latach 2004-2006, zauwazaja, ze imigrantdw z Polski wyrdznia spory odsetek osob
z wyzszym wyksztalceniem. Przeczy to wnioskom publikacji, ktorych autorzy podkreslali, ze imigra-
cja i praca w zawodach niewymagajacych kwalifikacji jest domeng niewyedukowanych oséb. Por.
S. Drinkwater, J. Eade, M. Garapich, Poles apart? EU Enlargement and the Labour Market Outcomes
of Immigrants in the United Kingdom, ,,International Migration” 47, 2009, nr 1, Oxford, s. 161-190.

64 A Kanas, F. van Tubergen, op. cit., s. 130-141.

5 M. Kindler, J. Napierata, Wstep, [w:] Migracje kobiet...,s. 13.

66 Ibidem, s. 23.

67 Badania wiasne.

68 M. Kindler, J. Napierata, op. cit., s. 15.
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lepiej rozwinigtego, pracujac w nim. ,,L.ancuch” 6w objawia si¢ przyktadowo tym,
ze Polka jedzie do Belgii opickowac¢ si¢ dzie¢mi i domem Belgijki, podczas gdy
dzie¢mi i domem Polki w Polsce moze opiekowa¢ si¢ Ukrainka. Drugi termin
odnosi si¢ do swoistego kapitatu, jakim jest potencjalna opieka, ktorg kobiety
z kraju wysylajacego moglyby da¢ swoim dzieciom, a ktorg czesto daja dzieciom
aktywnych zawodowo kobiet z krajow przyjmujacych.

Jak Marokanczycy? Polskie szanse

Zastanawiajac si¢ nad mozliwo$ciami permanentnego pozostania w Belgii za-
mieszkujacych tam Polakéw, jak roéwniez nad mozliwoscig ich integracji ze spo-
leczenstwem belgijskim, warto przyjrze¢ sie sytuacji grup imigranckich, ktore
majg w tym kraju dluzszg tradycje pobytu — Turkéw i Marokanczykow. Choc¢,
jak wspomniatem, migracje Polakéw do Belgii maja dluga tradycjeg, to w ba-
danej przeze mnie grupie — najnowszej polskiej imigracji — punktem odnie-
sienia mogg by¢ co najwyzej imigranci przenoszacy si¢ do Belgii w ostatnich
kilkudziesigciu latach, do nich to bowiem — jako innych imigrantéw — mozna
Polakow w jakis$ sposob przyréwnac. Tego typu pordwnania sg oczywiscie re-
latywne i zalezg od konkretnego miejsca. Kiedy L. Lucassen porownywat pol-
skich i tureckich imigrantow w niemieckim Zaglt¢biu Ruhry, ze wzgledu na inng
niz w przypadku Belgii histori¢ migracji terminu ,,starzy” uzyt w odniesieniu
do Polakéw, a ,,nowi” — do Turkéw®. Patrzac na emigracje do Belgii pod ko-
niec XX i na poczatku XXI w. i majgc w pamigci, ze wielkie migracyjne fale
Marokanczykow i Turkéw obserwowane byty juz ponad 50 lat temu’®, mozna
uzna¢, ze dla najnowszej polskiej imigracji Turcy i Marokanczycy sa ,,starg imi-
gracja”. Oznacza to, ze w wielu wypadkach, kiedy imigranci ci zdecydowali si¢
na pozostanie w Belgii i zalozenie rodziny, dzisiaj zyja z nimi tam nie tylko ich
dzieci, lecz takze wnuki, czyli trzy generacje imigrantow. Wielu spo$rod nich
mowi doskonale po niderlandzku, a ponad potowa mieszka w Belgii od uro-
dzenia i jest to dla nich kraj ojczysty’!- Mimo to w wigkszoséci przypadkow nie
czuja si¢ oni catkowicie zintegrowani oraz sadza, ze sg dyskryminowani przez
rodowitych Belgéw’2. Drugie i trzecie pokolenie, czyli w zasadzie osoby, ktore

%9 L. Lucassen, Poles and Turks in the German Ruhr Area: Similarities and Differences, [w:]
Paths of Integration..., s. 27.

70 K. Dhamers, Brochure en fotowaaier geven aftrap °50 jaar Turkse en Marokkaanse migra-
tie naar Belgié’, http://www.faronet.be/node/45530 (dostep: 1 wrzesnia 2013).

"l Wie zijn de Belgische Marokkanen?, http://www.gva.be/nieuws/experts/johndewit/aid843441/
wie-zijn-de-belgische-marokkanen.aspx (dostgp: 1 wrzesnia 2013).

72V Vandezande, K. Phalet, M. Swyngedouw, Do Feelings of Discrimination Explain the Riots
in Brussels? A Comparison of Moroccan and Turkish Groups in Brussels and Antwerp, ,,Brussels
Studies” 47, 2011, s. 6.
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mogtyby Belgi¢ traktowac jako swoj kraj rodzinny, dyskryminacj¢ odczuwaja
rownie silnie jak najstarsza generacja imigrantow tureckich i marokanskich’?,
Pozornie wigc nie jest to informacja pozytywna dla Polakow, ktorzy w Belgii
chcieliby zamieszka¢ na state i zaktada¢ rodzing. Wydaje si¢ jednak, ze istnieja
czynniki odrézniajace Polakow od Marokanczykow i1 Turkow, ktore mogg dzia-
a¢ na korzys¢ tych pierwszych.

Religia, r6znice wyznania, model spoteczenstwa

Réznice religijne pomiedzy muzulmanami a katolikami z Belgii s3 wazng cze-
$cig tozsamosci i mogg generowac wiele napie¢ §wiatopogladowych (traktowanie
kobiet, stosunek do pracy efc.), a nie zachodza pomiedzy Belgami i Polakami’4,
Potwierdzaja to wypowiedzi moich niektorych respondentek, np.:

Dajmy na to dziewczyny, ktore zwiaza si¢ z Marokanem albo Turkiem, maja nie po kolei
w glowie moim zdaniem. Nie do$¢, ze takim nie chce si¢ pracowac, to jeszcze czgsto sg agre-
sywni, wykorzystuja kobiety, zdarza si¢, ze bija, a sg tacy, co po prostu zyja na ich koszt. Nie
styszatam, zeby ktora$ narzekata na Belga w ten sposob. A na Polaka? No narzeka sig, ale
Polak to Polak.

Niewykluczone, ze cho¢ Turcy i Marokanczycy sa do siebie podobni pod
wzgledem religii, tradycji i wartoéci rodzinnych’ oraz socjoekonomicznej pozy-
¢ji, to Marokanczycy integruja si¢ lepiej, poniewaz jako obywatele bytej francu-
skiej kolonii majg przewage w postaci znajomosci jednego z urzedowych jezy-
kow Belgii’®. Jednakze badania nad mniejszosciami tureckimi i marokanskimi
w Holandii, ktére z racji prowadzenia ich w tym wtasnie kraju nie byly obcia-
zone wplywem czynnika roznic jezykowych (zaréwno Turcy, jak i Marokan-
czycy nie uczg si¢ w krajach macierzystych niderlandzkiego), wykluczaty ten
czynnik i udowodnily stabsza integracj¢ Turkéw niz Marokanczykdw. Jej powody
to wsrod imigrantdw z Turcji miedzy innymi patriarchalny model rodziny i spo-
sob traktowania kobiet, wczesne $luby, mocne wiezi ze spotecznoscia imigranc-
ka, nacisk na tureckie kobiety, aby przerywaty nauke, mniejsza chgé kontaktow
z Belgami etc.”’ L. Lucassen zwraca uwage, ze pozycja startowa do integracji
imigrantdow wyznajacych islam jest w dobie obecnych obaw przed terroryzmem
trudniejsza niz pozycja imigrantow-katolikow’®. P. Scheffer podkresla z kolei role

73 Ibidem.

74 E. Colpaert, Leven in intercultureel en interreligieus partnerschap, ,Rondom Gezin” 2,
2007.

75 Z tym pogladem dyskutuja R. Lesthaeghe, J. Surkyn, op. cit.

76 A. Kanas, F. van Tubergen, op. cit., s. 130-141.

77 M. Crul, J. Doomernik, op. cit., s. 1039—1064.

78 L. Lucassen, Poles and Turks..., s. 30.
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religii w procesie integracji imigrantow, ale zwraca uwage na to, ze islam, majacy
dzi$ 20 mln wyznawcoéw wsrod Europejczykdw, znajduje si¢ w Europie w sy-
tuacji religii mniejszosci (w przeciwienstwie do ojczyzn imigrantow, w ktorych
jest dominujacy), przez co jego rola i stopien konserwatyzmu musi ulec zmianie,
jesli wyznajacy islam imigranci chcg w petni odnalez¢ si¢ w nowej dla siebie rze-
czywistosci $wieckich spoteczenstw deklarujacych rozdziat panstwa od religii’®.
Koncepcja spoteczenstwa otwartego zaktada wedlug Scheffera, Ze religia moze
by¢ przedmiotem dyskusji i krytyki, a muzutmanie zamieszkujacy Europe Za-
chodnia, uwazajacy w wielu wypadkach, ze ich religia stoi poza wszelka krytyka
i satyra, ,,skazuja si¢ na rolg wiecznych obcych”80.

Wizje spoteczenstwa, wyznawane warto$ci, rola kobiety i inne wymienione
czynniki pozostaja niezaprzeczalnie pod wptywem religii i moga by¢ powodem
sporych réznic §wiatopogladowych pomiedzy Belgami a Marokanczykami i Tur-
kami. Istniejg jednak argumenty przeciw postawionej przeze mnie hipotezie, ja-
koby Polacy lepiej integrowali si¢ z Belgami ze wzgledu na blisko$¢ religijna,
a przez to $wiatopogladowa. Moje badania pokazaly jednak, ze rdznice §wiatopo-
gladowe wystepuja rowniez pomiedzy przyzwyczajonymi do zycia w tradycyjnie
katolickich, konserwatywnych spotecznosciach Polkami a Belgami, np.:

Kiedy bytam w Polsce w zyciu bym nie pomyslata, Ze moge pracowac u geja. A teraz sprzatam
u jednej pary homo i mi si¢ podoba, jak oni sobie okazuja mitos¢, jacy sa kulturalni i porzadni.
To tego na pewno si¢ nauczytam w Belgii — tolerancji na innos¢.

Badacze szczegdlnie imigrantow tureckich podkreslali, ze powodem stabszej ich
integracji moze by¢ fakt, ze wiele kobiet ma ograniczony dostep do edukacji i pozo-
staje pod duzym wpltywem me¢zczyzn, co moze wplywac na ich otwartos¢ swiatopo-
gladowa 1 tendencj¢ do zmian tradycyjnych postaw. W wypadku tych indagowanych
przeze mnie Polek, ktore, jak juz zaznaczatem, w wigkszosci wyjezdzaty do Belgii
same i musialy poradzi¢ sobie zawodowo na rynku pracy (na poczatku nielegalnej,
potem legalnej), mozna moéwic o duzej niezaleznosci zyciowej oraz koniecznosci po-
radzenia sobie zawodowo, co wspiera zrywanie z konserwatywnymi, patriarchalny-
mi zasadami, do ktorych niejednokrotnie byly przyzwyczajone w Polsce.

Jedna czwarta spos$réd moich respondentow potwierdzata, ze mozliwosé
praktyk religijnych w Belgii pozytywnie wplywa na ich samopoczucie i psychicz-
ny komfort zycia w kraju, np.:

7 P. Scheffer, Druga ojczyzna. Imigranci w spoleczenstwie otwartym, Wolowiec 2010, s. 44—45.

80 Scheffer pisze wigcej o tej koncepcji w swojej glosnej ksiazce Druga ojczyzna.... Nalezy
nadmieni¢, ze publikacja wywotata kontrowersje w Holandii, mi¢dzy innymi cytowany w niniejszej
pracy L. Lucassen zarzucil jej zbytnig eseistyczno$¢ i niespetnianie norm naukowych, a recenzenci
zwracali uwage na powierzchowno$¢ ujecia niektorych probleméw. Por. P. Scheffer, op. cit., s. 463;
T. Blondeau, Als dit wetenschap is, stap ik eruit, http://www.mareonline.nl/artikel/1011/17/03/ (do-
step: 1 wrzesnia 2013); R. Raben, Onbuigzame tradities, http://www.historischnieuwsblad.nl/nl/
artikel/6999/onbuigzame-tradities.html (dostep: 1 wrzesnia 2013).
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Polski kosciot jest dla mnie wazny ze wzgledow religijnych, bez niego bytoby trudniej, poza
tym ma tu tradycj¢. Jest miejscem do spotkania si¢ z innymi Polakami, chociaz czasami zamie-
nia si¢ w wielkie obgadywanie, jeden drugiego.

Respondenci podkreslali jednak, ze w warunkach chrzescijanskiego, ale co-
raz bardziej zlaicyzowanego spoleczenstwa belgijskiego podobienstwo religii nie
ma az takiego znaczenia. Zreszta ani jeden z respondentow nie zadeklarowat, ze
chodzi do belgijskiego kosciota regularnie, jesli byli oni religijni, to praktykowali
w polskim kosciele dziatajacym od lat w Antwerpii. Dlatego tez hipoteza o wpty-
wie religii na lepszg integracje Polakow w Belgii okazuje si¢ fatszywa, cho¢ moz-
na byloby ja przeformutowac na hipotez¢ o wpltywie wyznawanych norm etycz-
nych, spolecznych etc., ktore z religia pozostajg w zwigzku.

Powody emigracji, stosunek do pracy

Drugim waznym faktorem potencjalnie poprawiajacym obraz Polaka w oczach
Belgow moga by¢ powody ich migracji. Jesli przyjrzymy si¢ argumentom rady-
kalnej prawicowej i antyimigranckiej flamandzkiej partii Vlaams Belang (sku-
pionej w duzej mierze na krytyce imigrantow pochodzenia marokanskiego), za-
uwazymy, ze potepia ona pobudki, z jakich Marokanczycy emigruja do Belgii.
Wedlug informacji z jej oficjalnej strony dwie trzecie imigrantow pochodzenia
marokanskiego przyjezdza do Belgii z powodu wiezoéw rodzinnych i bliskich
0sob przebywajacych w tym krajud!. Cho¢ marokanska emigracja do Belgii liczy
sobie juz ponad 50 lat, wciaz az 86% z tych spos$rod imigrantow, ktdrzy przeby-
waja w Belgii od dluzszego czasu i maja partnera, pozostaje w zwiazku z osoba
marokanskiego pochodzenia. Vlaams Belang podkresla, ze tzw. emigracja $lub-
na jest wcigz najwazniejszym migracyjnym kanatem na linii Maroko—Belgia®?,
Pomijajac wiarygodnos¢ danych podawanych przez radykalng i ukierunkowang
ideologicznie parti¢, warto zauwazy¢, ze Vlaams Belang uzywa ich do przekona-
nia opinii publicznej, ze Marokanczycy masowo przyjezdzaja do Belgii za rodzi-
ng lub by wzia¢ §lub, nie mysla za$ o pracy zarobkowej. Czesto sa pokazywani
w mediach jako osoby, ktore zamiast dopasowac si¢ do nowego spoteczenstwa,
korzystaja z opieki spolecznej i zasitkow dla bezrobotnych.

Z badan Vancluysena i Hennau®3 wynika, ze prawie 70% Polakow przybywa
do Belgii z powodow zarobkowych i w poszukiwaniu pracy. To najpopularniejszy
z motywow migracji, ktory deklasuje drugi najczesciej wymieniany powod, czyli
obecno$¢ w Belgii znajomych lub rodziny imigranta (zaledwie 22%) — na uwage

81 Marokkanen in Belgié, http://www.vlaamsbelang.org/nieuws/6112/ (dostep: 1 wrzesnia
2013).

82 Ibidem.

83 Ibidem.
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zastuguje fakt, ze 6w motyw jest poniekad rowniez zwigzany z pracg i zarobko-
waniem, jesli zatozy¢, ze wskazana przez respondenta osoba z kregu rodzinnego
lub przyjaciot sama przyjechata do Belgii w celach zarobkowych. Badacze pod-
kre$laja®®, ze praca ta jest obecnie z reguty legalna i polscy imigranci ptaca w Bel-
gii podatki. Potwierdzajg to w wigkszosci respondenci w moich badaniach, np.:

Ja nie wiem, czy kto$ tu przyjechat z innego powodu niz za pracg. Moze za rodzina, ale to i tak
zwykle si¢ taczy, i za praca, i za rodzing. Szczegdlnie, ze to raczej facet przyjezdzal za kobieta,
wigc przeciez nie po to, zeby tylko z dzie¢mi siedzie¢ w domu albo i§¢ na zasitek.

Na uwage zastuguje fakt, ze w 2010 r. jedynie 0,6% zarejestrowanych Pola-
kéw w Antwerpii byto sklasyfikowanych jako ,,bezrobotni poszukujacy pracy”,
w porownaniu z przecigtnym wskaznikiem 5,5% w tej kategorii wsrdd innych
mniejszosci, takze marokanskiej i tureckiej® (stope bezrobocia wsrod tych naro-
dowos$ci w Antwerpii mozna uzna¢ za do$¢ niska w ogdle, biorac pod uwagg fakt,
7e w Amsterdamie ponad potowa Marokanczykoéw i Turkéw jest bezrobotna®®).
Wedlug Vancluysena i Hennau Polacy do Belgii emigruja z powodow zarobko-
wych i po to, zeby pracowaé, co moze pozytywnie wptywac na ich wizerunek
w oczach Belgow, jak i odbiera¢ w przysztosci argumenty przeciwnikom polskich
migrantow. Polacy zajmujg si¢ bowiem pracg w sektorach, ktére dla rdzennych
Belgow sa malo interesujace, a wydajac zarobione pienigdze w Belgii, wspieraja
rozw0j ekonomiczny tego kraju (nawet jesli zakupy robig przede wszystkim w pol-
skich sklepach®’, to podatki od tych transakcji sa ptacone w Belgii). Spora jest tak-
ze w Belgii liczba Polakow, ktorzy nie wysylajg juz pienigdzy do Polski i wydaja
je tylko i wytacznie w kraju, gdzie obecnie przebywaja — to 55% respondentow?S.
Wbrew pozorom nie we wszystkich krajach, do ktérych emigrujg Polacy, da si¢ za-
obserwowac to zjawisko. W 2004 r. Polska znalazta si¢ na szostym miejscu w ran-
kingu najwigkszych beneficjentow transferow pieni¢znych migrantéw, po Libanie,
Korei Ptd., Meksyku, Filipinach®® i Maroku®®. Polacy na emigracji, bez wzgledu
na kraj docelowy, znani sg z tego, ze prace szanujg i po$wigcaja sie jej: ,,Polacy
potrafig radzi¢ sobie w sposob optymalny z problemami zawodowymi. Najczesciej
wybierajg strategie ukierunkowang na rozwigzywanie problemow oraz pozytyw-

84 Ibidem, s. 37.

85 F. Levrau et al., op. cit., s. 310.

86 p_Scheffer, op. cit., s. 47.

87 Badania wtasne.

88 K. Vancluysen, S. Hennau, op. cit., s. 91.

89 Przyktady transferow pienieznych do Meksyku i Filipin sg szczegdlnie interesujace. Rzady
tych krajow, swiadome korzysci, jakie ich gospodarki odnosza z przesytanych do mieszkajacych
w nich rodzin emigrantow pienigdzy, wyprawiaja wielkie powitanie wracajacym z kraju emigracji
na $wigta obywatelom. Pisze o tym J. Balicki w publikacji Imigranci i uchodzcy w Unii Europej-
skiej. Humanizacja polityki imigracyjnej i azylowej, Warszawa 2012, s. §89.

90 J. Nakonieczna, op. cit., s. 68.
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ne nastawienie do sprawy bedacej przedmiotem ich troski™!. Wydaje sie, ze ana-
liza wymienionych czynnikow, czyli powodow migracji Polakow do Antwerpii,
stosunku do pracy i stopy bezrobocia, moze by¢ miernikiem poziomu integracji,
a poréwnanie ich z Marokanczykami i Turkami wspiera gtéwna hipoteze artykuhu,
ze integracja Polakdéw ze spoleczenstwem (rynkiem pracy) w Antwerpii przebiega
lepiej i szybciej niz pozostatych duzych mniejszosci.

Miary integracji: znajomosc¢ jezyka obcego

Jak podkreslaja Kanas i van Tubergen, znajomos¢ jezyka kraju docelowego jest
jednym z kluczowych czynnikéw w codziennym Zzyciu na emigracji’. Badania
Vancluysena i Hennau dostarczaja wielu informacji statystycznych wiasnie na te-
mat umiej¢tnosci jezykowych Polakow w Belgii, ktore moga stuzy¢ jako wskaznik
poziomu integracji polskich imigrantow. Sofie Hennau powiedziata w wywiadzie,
ze rezultaty badan jasno wskazujg na to, iz ci Polacy, ktorzy maja wiecej kontaktu
z rdzennymi Belgami, deklarujg lepszy poziom jezyka, jak rowniez bardziej pozy-
tywnie oceniaja spoteczenstwo belgijskie®>.

Dobry lub przecigtny poziom umiejetnosci jezykowych jest przez naukow-
cow oceniany jako niezbedny warunek pelmoprawnej partycypacji imigrantow
w spoteczenstwie belgijskim®*. Wedtug badan ponad 40% przebadanych komuni-
kuje si¢ bez problemu w jezyku angielskim. Jezyk francuski zna w mowie niecate
6%, ale trzeba pamig¢taé, ze badania Hennau i Vancluysena zostaty przeprowadzo-
ne w Antwerpii, w ktérej dominuje jezyk niderlandzki®®. 40% sposréd indagowa-
nych Polakow deklaruje, ze rozumie duzo lub wszystko z niderlandzkojezycznych
ulotek i listow, za to az 50% rozumie duzo z rozméw po niderlandzku”®. Krotka
analiza demograficzna danych pozwala stwierdzi¢, ze wyzszy poziom umiejetno-
sci jezykowych deklaruja kobiety, osoby z wyzszym wyksztatceniem i ci, ktorzy
przebywaja w Belgii juz kilkanascie lat. Ostatni czynnik, czyli dtugo$¢ pobytu
w kraju imigracji, najbardziej wptywa na poziom zdolnosci jezykowych, za to
$ladowy wptyw maja na nie wyksztatcenie i wiek®’. Mtodsi i starsi, mniej lub bar-
dziej wyksztatceni ucza si¢ wige jezyka stopniowo, mieszkajac dluzej w Belgii,
co $wiadczy korzystnie o ich integracji w obrgbie spoteczenstwa. Polacy cheg sie
uczy¢ niderlandzkiego — w analizowanej probie az 70% respondentéw zadekla-

°1 R. Bera, op. cit., s. 39.

2 A. Kanas, F. van Tubergen, op. cit., s. 130-141.

93 K. Batuk, Niet alle Poolse vrouwen poetsen, http://www.mo.be/artikel/niet-alle-poolse-
vrouwen-poetsen (dostep: 1 wrzesnia 2013).

94 K. Vancluysen, S. Hennau, op. cit., s. 46.

9 Ibidem, s. 52.

9 Ibidem, s. 48.

97 Ibidem, s. 50.
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rowalo, Ze uczeszczato na kurs tego jezyka’®. Czeéciej dotyczylo to kobiet niz
mezezyzn (75% wobec 60%), ciekawym czynnikiem byl rowniez wiek — im re-
spondent starszy, tym wigksza byta szansa, ze uczeszczal na kurs jezykowy. I cho¢
fatwo tu o konkluzje, ze czynnikiem decydujacym, tak jak w wypadku znajomosci
jezyka niderlandzkiego w ogole, jest dlugos¢ pobytu danego imigranta w Bel-
gii (im dhluzej, tym wiecej okazji do rozpoczgcia kursu), jest to wniosek jedynie
cze$ciowo trafny. Cho¢ respondenci przebywajacy w Belgii 4 lata i mniej rza-
dziej mieli za sobg kurs jezykowy (65%) niz respondenci przebywajacy w Belgii
5-9 lat (77%), to juz respondenci mieszkajacy w Belgii od 10 do 14 lat znoéw
rzadziej deklarowali uczestnictwo w takim kursie (62%). Mozna to wytlumaczy¢
W prosty sposob: badania byly przeprowadzane w latach 2010-2011, wigc spora
grupa osob deklarujacych pobyt w Belgii przez 5-9 lat wyemigrowata tam po
wejsciu Polski do Unii Europejskiej. W grupie osob przebywajacych tam 10-14
lat dominuja osoby, ktére do Belgii przyjechaty nielegalnie i ukrywaty swoj po-
byt. To wsrod tych osob panuje najwicksza nieufnos¢: w toku badan ustalitem,
ze wielu sposrdd polskich imigrantéw z ,,nielegalnych” czaséw do dzi$ nie za-
rejestrowato swojego pobytu i nie pracuje legalnie, obawiajac si¢ konsekwencji
zwigzanych z ich pobytem i praca sprzed akcesji Polski do UE?. Takie osoby
mniej ufajg instytucjom w Belgii, a to one s3 w duzej mierze organizatorami bez-
ptatnych kurséw jezykowych dla imigrantow. Jedna z respondentek powiedziata:

Wecigz mi si¢ wydaje, ze jak bede sie rejestrowac w jakich$ miejscach, to w koncu wyjdzie ta
moja nielegalna robota co byla kiedys. Poza tym tyle lat tu jestem i nie potrzebowatam jezyka,
to czemu mam si¢ uczy¢. Ale to dlatego, ze nie chcg mie¢ tu znajomych, dobrze mi jak jest.

Wigksza che¢ do nauki jezyka wsérdd kobiet niz wsréd mezczyzn mozna wy-
thumaczy¢ specyfika ich pracy, zwigzang odpowiednio bardziej (kobiety) i mniej
(mezczyzni) z konieczno$cig komunikowania si¢ z Belgami. Prawie kazda z re-
spondentek, ktore uczgszczaty na kurs jezykowy, wigzala to z poprawa poczucia
,bycia jak u siebie” w Belgii, poprawiato to ich pewnos$¢ siebie i che¢ do nawia-
zywania migdzynarodowych znajomosci'%°. Hipoteza pomocnicza o nauce jezyka
jako czynniku przyspieszajacym integracje Polakéw w Antwerpii potwierdza si¢
wiec niemalze w stu procentach.

Miary integracji: zwiazki 1 kregi znajomych

Polacy w Belgii sa wedtug badan raczej towarzyscy i maja przeci¢tnie dos¢ duzy

krag znajomych. Liczba znajomych moze by¢ kolejnym miernikiem integracji,

szczegolnie jesli to znajomi inni niz polscy. Potowa respondentéw deklaruje,
98 Ibidem, s. 51.

99 Badania wlasne.
100 Badania wiasne.
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ze ma w Belgii wigcej niz 10 znajomych, natomiast 65% znalazlo obecng prace
dzigki znajomemu lub rodzinie!®!. Ten drugi fakt pokazuje wage znajomosci
w zyciu Polakow, biorac pod uwage, jak waznym powodem pobytu w Belgii
jest dla nich praca zarobkowa. Co jednak wazniejsze, az 40% respondentow
ma od 1 do 10 znajomych narodowosci belgijskiej, czesto sg to byli lub obecni
pracodawcy, np.:

Ja zaprzyjaznilam si¢ z wieloma Belgami u ktorych sprzatatam, czasami traktowali mnie jak
rodzing, oni zaprosili mnie na wesele swojej corki, a ja ich — na wesele mojego syna.

Kazda taka znajomo$¢ to duzy krok w strone integracji i lepszego wspoizycia
W nowym spoteczenstwie.

Na to, ze sposobem zmierzenia integracji moze by¢ procent zawieranych
przez imigrantow matzenstw mieszanych, zwrocit juz uwage L. Lucassen, poka-
zujac, ze wraz z dlugotrwatos$cia zjawiska imigracji Polakow i Turkéw do Niemiec
z kazdym rokiem i w kazdym kolejnym pokoleniu wzrastat procent mieszanych
matzenstw!92. Zjawisko to nie wystpuje jednak zawsze, a wéroéd Marokanczykow
i Turkéw w Europie zachodzi duzo wolniej niz wsroéd imigrantdw europejskich,
przyktadowo trzy czwarte mlodziezy tureckiej i marokanskiej w Holandii zawie-
ra zwigzek malzenski z osobg z kraju ojczystego, czesto w zwigzku z naciskami
rodzicow!'%3.

Jesli za miare integracji uzna¢ zwiagzki mieszane, Polacy na tle Marokanczy-
kow wypadajg w statystykach lepiej, nawet mimo ze wigkszo§¢ Polakow prze-
bywa w Belgii nie wiecej niz 15 lat. Szczegolnie dobrze w tej kwestii prezentuja
si¢ dane dotyczace Polek: ponad 20% bedacych w zwiazku kobiet utrzymuje re-
lacje z osobg pochodzenia innego niz polskie!®*. Mozna wiec do pewnego stop-
nia stwierdzi¢, ze sa one lepiej zintegrowane niz kobiety pochodzenia marokan-
skiego. Co ciekawe, przewaga w tym wzgledzie Polek nad Polakami to zjawisko
znamienne dla obecnej migracji. Jeszcze w latach 1947-1951 47,7% mezczyzn
przybywajacych z Polski i biorgcych $lub w Belgii bralo go z polska partnerka,
wsrod kobiet — 53% wybierato polskiego partnera'®®. Takze w drugiej generacji
to Polki czgsciej wybieraty Polakow, byto to jednak uzasadnione tym, ze miaty
one w tamtych czasach stosunkowo matg swobode w spedzaniu czasu wolnego
1 wieczordw, co potwierdza wptyw kultury i obyczajow wyznawanych przez spo-
teczno$¢ na integracje! 6.

Migracje Turkow rozpoczely si¢ na mocy umowy dwustronnej miedzy Turcja
aBelgiag z 1962 r., a wraz z moratorium w 1974 r. zakonczyta si¢ migracja za pracg.

101 ¥ Vancluysen, S. Hennau, op. cit., s. 68.
102 1, Lucassen, Poles and Turks..., s. 36-37.
103 p_Scheffer, op. cit., s. 49.

104 K Batuk, Niet alle Poolse...

105, Beyers, op. cit., s. 49.

106 1pidem, s. 48.
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Wigkszo$¢ pdzniejszych imigrantdw przeniosta si¢ do Belgii w ramach marriage
migration, czyli migracji za matzonkiem. Z badan z 2009 . wynika!?’, ze sposrod
tureckich imigrantow, ktorzy wychowali si¢ w Belgii (urodzili lub przeprowadzili
si¢ jako dzieci) i poslubili partnera tureckiego pochodzenia, okoto 65% zwigzato
si¢ nie z osobg, tak jak one, wychowana w Belgii, lecz z kobietg lub mezczyzna
emigrujaca do Belgii z powodu rzeczonego malzenstwa. O ile jest to bardziej
wytlumaczalne w wypadku o0sob, ktore przeprowadzily si¢ do nowego kraju jako
nastolatkowie, o tyle fakt, ze wsérdd tych sposrod badanych, ktorzy urodzili si¢ juz
w Belgii, tureckiego partnera wychowanego w Turcji wybrato az 60%, jest intere-
sujacym zjawiskiem. Brak danych dotyczacych migracji matzenskiej w wypadku
Polakow w Belgii jest zrozumiaty ze wzgledu na relatywnie krotki okres legalnej
migracji, ale pozostawia naukowcom pole do ciekawych badan w przysztosci'%8.

Polscy mezczyzni w Belgii wypadaja w statystykach mieszanych zwigzkow
stabiej'??, ale wielu z nich przebywa w Belgii krocej niz 10 lat (w przeciwienstwie
do pozostajacych wiele lat w ukryciu kobiet). Co wigcej, pracuja oni zwykle na
budowach, od rana do wieczora, wielu z nich sezonowo, co ogranicza ich moz-
liwosci rozwijania sieci towarzyskich. Badane respondentki w potowie przypad-
koéw przyznawaly, ze ich partner lub maz czuje si¢ w Belgii nieco mniej ,,u siebie”
niz one same, np.:

Maz na state przeniost si¢ dopiero kilka lat temu i ma problem ze znajomymi, spgdza czas
gloéwnie z polskimi budowlancami. Ja mam wigcej znajomych Belgéw, Marokanow.

Wszystkie respondentki, ktére przyjechaty do Belgii, bedac w formalnym lub
nieformalnym zwiazku z Polakiem, i zwiazek ten podczas pobytu w nowym kraju
zakonczyly, przyznawaly, ze jednym z gtéwnych powodow rozstania byla przepro-
wadzka do nowego kraju, a po rozstaniu ich partner wrocit do Polski. Niemal potowa
respondentek zwracata uwage na to, ze ich partner duzo gorzej radzi sobie z jezy-
kiem i to moze by¢ jego gtéwnym problemem w zyciu towarzyskim w Belgii''°.

Jesliuznac za prawdziwa hipoteze, ze duzy krag znajomych i wigkszy procent
zawieranych zwigzkow mieszanych moze by¢ miernikiem integracji, to z moich
obserwacji wynika, ze na tym polu Polacy w Antwerpii nie ust¢puja Marokanczy-
kom i Turkom.

Badane przeze mnie Polki w Antwerpii podkreslaja, ze zycie w nowym kra-
ju moze miec¢, oprocz aspektéw ekonomicznych, inne zalety. Warte wymienie-
nia sg z pewnoscig kwestie kulturowe. Wiele oséb, w tym szczegdlnie kobiet,

107 C. Timmerman, I. Lodewyckx, J. Wets, Marriage at the Intersection between Tradition and
Globalization. Turkish Marriage Migration between Emirdag and Belgium from 1989 to Present,
,The History of the Family” 14, 2009, nr 2, London, s. 232-244.

108 por. D. Huschek, H.A.G. de Valk, A.C. Liefbroer, op. cit., s. 241-268.

109 K. Vancluysen, S. Hennau, op. cit. Na wigksza liczbe zwigzkéw Polka—Belg niz Polak—
Belgijka w Leuven zwracaja uwagg takze M. Galent, I. Goddeeris, D. Niedzwiedzki, op. cit., s. 90.

110 Badania wtasne.

Neerlandica Wratislaviensia 25, 2015
© for this edition by CNS



INTEGRACJA POLSKICH IMIGRANTOW W BELGII 97

odnajduje w nowych dla siebie spoteczenstwach normy moralne, ktore nie zga-
dzaja si¢ z normami znanymi z dotychczasowego zycia w Polsce. Od konkretnej
jednostki zalezy, czy jest w stanie je zinternalizowaé, a co za tym idzie, czy
traktuje je jako pozytywna czy negatywnag zmiang. Pisze o tym M. Smagacz-
-Poziemska:

Kultura zostawiana w rodzimym miejscu moze by¢ u§wiadamiana przez kobiete jako opre-
syjna, a wowczas ,,skok w nieznane” i podjecie ryzyka moze oznaczaé¢ dla niej rozluznienie
gorsetu, ktory natozyta na nig jej spotecznos¢ wlasnie z racji pici. Jednakze uswiadomienie so-
bie wezesniejszych ograniczen i wejscie w zdywersyfikowana, spluralizowang rzeczywisto$é
nie jest jednoznacznie pozytywne. Przyszto$¢ staje si¢ otwartym ,terytorium mozliwosci”,
a wszelka aktywno$é stanowi wyzwanie'!'!.

Na te kwestie zwrocito uwage sporo moich respondentéw. Kazdy z nich znat
co najmniej kilka przypadkéw tamania przez Polakéw, a szczeg6lnie Polki, mo-
ralnego kodeksu wyniesionego z katolickich najczesciej domow — mowa tu nie
tylko o rozwigztosci seksualnej, lecz takze zdradach ukrywanych przed partne-
rem. Nieformalny zwiazek z Belgiem, ,,Marokanem” czy ,,Italem”, jak Polacy
w Antwerpii nazywaja Marokanczykéw i Wlochéw, to w Antwerpii popularne
zjawisko, ktére moze wptywaé na decyzj¢ o pozostaniu konkretnej jednostki
w Belgii.

Drugie pokolenie

Imigranci, ktorzy do danego kraju przeniesli si¢ na state jako dojrzali ludzie, in-
tegruja si¢ z nowym spoteczenstwem inaczej niz osoby mieszkajagce w nowym
dla ich rodzicow kraju od urodzenia lub dziecinstwa. Asymilacja dzieci, miedzy
innymi poprzez szkote, z jednej strony przebiega szybciej i sprawniej niz w wy-
padku ich rodzicow, z drugiej — moze generowac napigcia pomigdzy dzieckiem
a matkg czy ojcem, ktorych nie ksztattuje w tak duzym stopniu jak dzieci rzeczy-
wistos¢ zycia w nowym kraju, podchodzg do niej niejako z bagazem doswiadczen
zdobytych jeszcze w kraju pochodzenia!'2. Stad w badaniach nad migracjami bie-
rze si¢ zainteresowanie tzw. drugim pokoleniem, o ktorym w kontekscie Belgii
i Holandii pisali migdzy innymi M. Crul, J. Doomernik (2003); C. Timmerman,
E. Vanderwaeren, M. Crul (2003); L. Lucassen (2005); C. Timmerman, I. Lo-
dewyckx, J. Wets (2009); D. Huschek, H.A.G. de Valk, A.C. Liefbroer (2012);
A. Kanas, F. van Tubergen (2014). Pod tym terminem rozumie si¢ gtéwnie osoby

L' M. Smagacz-Poziemska, Miedzy domem a globalnym rynkiem. Przeglgd wspéiczesnych
perspektyw i koncepcji w badaniach na rynku pracy, [w:] Migracje kobiet. Perspektywa wielowy-
miarowa, red. K. Slany, Krakow 2008, s. 47.

112 p_Scheffer, op. cit., s. 34-35.
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urodzone w Belgii lub mieszkajace w niej od lat co najwyzej przedszkolnych!!3,
ktore nie wybraty swojej emigracji, zostaly za to postawione czgsto w sytuacji
zycia w obcym kraju, ograniczonej sity nabywczej i niskiej pozycji spotecznej
rodzicow, transmitowanych na nie same. Decyzja o przeniesieniu si¢ calg rodzing
do Belgii byta dla wigkszosci moich respondentek momentem, w ktérym stwier-
dzaly, ze ,,od teraz moga powiedzie¢, ze mieszkaja w Belgii na stale”. Z badan
wynika, ze akcesja do Unii pozytywnie wplyneta na Polakéw w Belgii, szczegol-

nie za$ na imigrantki, ktore mogty legalnie przenies¢ sie tam z dzieémi''4, np.:

Dom jest tu, bo tu sg dzieci. Chodza do szkoty, maja znajomych, raczej beda chciaty tu zostac.

Beyers zwraca uwage na to, ze integracja pomi¢dzy polskimi imigrantami tuz
po wojnie a Belgami poprawita si¢ wyraznie w drugim pokoleniu, kiedy dzieci
zardwno polskich, jak i belgijskich gornikow od urodzenia spedzaly czas razem
i bawity si¢ z sobg!!3. Scheffer twierdzi z kolei, ze pierwsze pokolenie imigrantow
reprezentuje w stosunku do spoteczenstwa przyjmujacego zwykle postawe izola-
cyjng, drugie pokolenie zada praw i generuje konflikty, a dopiero trzecie ma szan-
se w pelni staé si¢ czeécia spoteczenstwa!l®. Drugie pokolenie imigrantow bywa
tez nadmiernie reprezentowane w nizszych warstwach spotecznych!!”. Cho¢ nie
potwierdzito si¢ to w wypadku rodzin badanych przeze mnie bezposrednio, okoto
potowa badanych wspominata o przypadkach patologii wérdd drugiego pokolenia
Polakéw w Belgii, np. o problemach z alkoholem czy narkotykami. Respondenci
podkreslali, Ze sg to przypadki sporadyczne, zwykle zwigzane z brakiem nalezytej
opieki nad dzie¢mi, np.:

Styszy sie takie historie, ze jaki$ dzieciak si¢ przeprowadzit z rodzicami, wszedt w wiek doj-
rzewania, matka i ojciec caly czas pracowali i go nie upilnowali. I si¢ to konczy tragediami.

Wigkszo$¢ tych sposrod moich respondentek, ktore w Belgii pracowaty (nie-
legalnie) takze przed przystapieniem Polski do UE, przyznata, ze zanim wprowa-
dzono system czekowy stuzacy do regulacji fali nieopodatkowanych ustug sprza-
tajacych w Belgii, gtbwna motywacja do legalizacji pobytu byto uczeszczanie
dzieci do szkot i cheé wsparcia ich integracji w Antwerpii. Cz¢$¢ kobiet wspomi-
nata, ze gdy przebywaty w Belgii nielegalnie, ich dzieciom pozwalano chodzi¢ do
szkoty mimo braku legalizacji pobytu'!8,

113 C. Timmerman, E. Vanderwaeren, M. Crul, The Second Generation in Belgium, ,Interna-
tional Migration Review” 37, 2003, nr 4.

14 F Levrau et al., op. cit., s. 306.

15 L. Beyers, op. cit., s. 44.

116 p_Scheffer, op. cit., s. 20.

17 Ibidem, s. 37-38.

118 Badanie wiasne.
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W Antwerpii i Brukseli dziataja polskie szkoty!!®, ktére sprawiaja, Ze imi-
granci z Polski nie tracg kontaktu z kulturg i jezykiem kraju macierzystego!2°.
W grupie moich respondentek ponad potowa przyznata, Ze ich dzieci uczgszczaja
zarowno do szkoty belgijskiej, jak i polskiej. Wérod tych z nich, ktére nie posytaja
swoich dzieci do polskiej szkoty, dominowaty deklaracje, ze chcg w ten sposob
wspomoc integracje dziecka z rowiesnikami i nauczycielami z Belgii. Jednakze
ani jeden z respondentéw posytajacych swoje dzieci do takiej szkoly nie zaob-
serwowat, by dziecko gorzej radzito sobie w szkole belgijskiej lub przebywato
w wolnym czasie jedynie z Polakami!?!. Potwierdza to teze belgijskich socjo-
logéw o tym, ze kontakt z kulturg kraju macierzystego wspomaga znalezienie
akceptowalnej dla jednostki niszy w kraju przyjmujacym!?2. Podczas badan roz-
mawiatem z dziewieciorgiem réznych dzieci majacych polskich rodzicow, uro-
dzonych w Antwerpii lub mieszkajacych tam od wczesnego dziecinstwa. Cho¢
wigkszos¢ mowita po polsku i spedzata w Polsce §wigta i wakacje, to jedynie
jedno dziecko wspomnialo o mozliwo$ci przeniesienia si¢ na state do Polski.
Przyzwyczajone do zycia w Belgii dzieci byly dla czeéci respondentow jednym
z powodow pozostania w tym kraju, np.:

Teraz nie wrocimy, dopoki moje dzieci nie skoncza 18 lat, zabierajac je do Polski zrobilibysSmy
im krzywdg. Tu majg znajomych, szkote. Moze potem wrdcimy, moze na emeryturg, ale to nie
jest pewne.

Konkluzje

Emigracja zarobkowa Polakéw do Belgii przykuta w ostatnim czasie uwage bel-
gijskich badaczy, co z pewnos$cia $wiadczy o tym, ze Polacy w Belgii stali si¢
grupg nie tylko liczniejsza, lecz takze wazniejszg. Cho¢ w masowe;j skali jest to
emigracja mtoda, Polacy wydaja si¢ stosunkowo dobrze zintegrowani ze spote-
czenstwem belgijskim, czego wyznacznikiem jest na przyktad brak percypowanej
dyskryminacji. Moja gtowna hipoteza zaktadajaca, Ze najnowsza fala imigran-
tow polskich w Antwerpii dobrze integruje si¢ ze spoteczenstwem przyjmujacym
i robi to réwnie szybko lub szybciej niz bardziej liczne 1 majace dtuzsza tradycje
imigracji na wigksza skale grupy imigrantdow z Maroka i Turcji, zostata zwery-
fikowana pozytywnie. Waznymi czynnikami, ktore sktadaja sie¢ na stopien inte-
gracji Polakow w Belgii (Antwerpii), okazaty si¢: powody ich migracji (gtdéwnie
zawodowe); znajomos$¢ jezyka niderlandzkiego; krag znajomych i popularno$é¢
zwigzkow mieszanych; sytuacja dzieci — tzw. drugiego pokolenia. Z kolei hipo-
teza o podobienstwie religii jako czynniku zblizajagcym i jej roli w integracji ze

19 F Levrau et al., op. cit., s. 312-313.
120 spidem, s. 313.

121 Badanie wiasne.

122 F Levrau et al., op. cit., s. 306-307.
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spoteczenstwem w ogodle okazala si¢ falszywa, cho¢ pamigtajac o zalezno$ciach
pomiedzy wyznaniem a pogladami i preferowang wizjg spoleczenstwa, mozna
udowodni¢ pewne powigzania mi¢dzy religia a integracja.

Pelna integracja wydaje si¢ na razie sporym wyzwaniem, bioragc pod uwagg,
ze zamieszkujace Belgie od pokolen grupy imigrantdéw pochodzenia marokan-
skiego lub tureckiego wciaz nie czuja si¢ w stu procentach zintegrowane. Moz-
liwe jednak, ze wbrew popularnym stereotypom o gastarbeiterach, spora cz¢s§¢
polskiej emigracji w Belgii nie tylko pozostanie tam na dtugo, ale i w wielu wy-
padkach — na zawsze.

Cze$¢ badan przedstawionych w artykule zostata zrealizowana za pomoca $rod-
koéw z grantu wewngtrznego UWr, nr projektu 2388/M/IDKS/14.
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